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Ukrainaan kohdistaman hyokkayksen vastatoimena
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(Bryssel, 22.—23. kesakuuta 2022)

I JOHDANTO

Neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epavirallisesti yhteydessa

toisiinsa, jotta tistd asiasta padstdisiin sopimukseen ensimmaéisessi késittelyssa.

Sen jdlkeen kun tdysistunto oli hyviksynyt 22. kesdkuuta 2022 maatalouden ja maaseudun

kehittdmisen valiokunnan (AGRI) esittimén pyynnon 163 artiklan (kiireellisyys) mukaisesta

késittelysta, timad valiokunta esitteli komission asetusehdotuksen. Lisdksi Verts/ALE-ryhma esitti

kaksi tarkistusta (tarkistukset 1 ja 2).
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II AANESTYS

Euroopan parlamentti vahvisti ensimmaisen kisittelyn kantansa 23. kesédkuuta 2022 hyviksyen

komission ehdotuksen. Tarkistuksia ei hyvéksytty. Tdma kanta on esitetty

lainsdddantopaitoslauselmassa.

Neuvoston pitdisi nédin ollen voida hyvéksyd tdmédn ilmoituksen liitteend oleva Euroopan

parlamentin kanta, jolloin molempien toimielinten ensimmaiinen kisittely paattyy.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.
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P9_TA(2022)0250

Poikkeuksellisen viliaikaisen tuen tarjoaminen maaseuturahastosta Venajin
Ukrainaan kohdistaman hyokkayksen vastatoimena ***1

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 23. kesiikuuta 2022 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) N:0 1305/2013 muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse erityistoimenpiteesti, jolla voidaan tarjota poikkeuksellista viliaikaista
tukea Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) Venijan
Ukrainaan kohdistaman hyokkéayksen vastatoimena (COM(2022)0242 — C9-0185/2022 —
2022/0166(COD))

(Tavallinen lainsaitamisjéirjestys: ensimméinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0242),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
42 artiklan sekd 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0185/2022),

- ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 16. kesdkuuta 2022 antaman
lausunnon!,

- ottaa huomioon neuvoston edustajan 17. kesdkuuta 2022 pidivitylla kirjeelld antaman
sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 ja 163 artiklan,
1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittimééan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

—

Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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P9 _TC1-COD(2022)0166

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssi 23. kesikuuta 2022,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/... antamiseksi asetuksen (EU) N:o
1305/2013 muuttamisesta siltéi osin kuin on Kkyse erityistoimenpiteesti, jolla voidaan tarjota
poikkeuksellista viliaikaista tukea Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) Venijin Ukrainaan kohdistaman hyokkiyksen vastatoimena

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan ja

43 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsditimisjirjestysti>,

Lausunto annettu 16. kesdkuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. kesdkuuta 2022.
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seké katsovat seuraavaa:

(1) Vendjan Ukrainaan kohdistaman hyokkayksen seuraukset ovat vaikuttaneet unionin
lannoitteiden ja rehun hintojen nousu on aiheuttanut taloudellisia hiiriditd unionin
maatalousalalle ja maaseutuyhteisdille ja johtanut maataloustuotteiden jalostuksen, kaupan
pitdmisen tai kehittdmisen alalla toimivien viljelijéiden ja pienten maaseutuyritysten
maksuvalmiusongelmiin. Ndin on muodostunut poikkeuksellinen tilanne, johon on

puututtava uudella poikkeuksellisella toimenpiteell.

(2) Venijian Ukrainaan kohdistamasta hyokkayksestd unionin maatalous- ja elintarvikealoille
atheutuviin vaikutuksiin reagoimiseksi tilla asetuksella olisi sdddettdva uudesta
poikkeuksellisesta ja viliaikaisesta toimenpiteestd, jolla puututaan maataloustoiminnan ja
maataloustuotteiden jalostuksen, kaupan pitdmisen tai kehittdmisen aloilla toimivien

pienyritysten jatkuvuuden vaarantaviin maksuvalmiusongelmiin.

3) Téssé asetuksessa sdddetyn toimenpiteen mukaisen tuen, jolla pyritdéin varmistamaan
unionin maatalous- ja elintarvikealan yritysten kilpailukyky ja maatilojen elinkelpoisuus,
olisi keskitettdva kdytettdvissd olevat varat nithin tuensaajiin, jothin Vendjan Ukrainaan
kohdistaman hyokkédyksen seuraukset eniten vaikuttavat, ja kyseistéd tukea olisi
myonnettdva puolueettomin ja syrjiméattomin perustein. Téllaisiin perusteisiin olisi
viljelijoiden osalta voitava kuulua tuotantoalat, tuotantosuunnat tai tilarakenteet ja pienten
ja keskisuurten yritysten, jaljempana "pk-yritykset’, osalta alat, toimintatyypit, aluetyypit ja

muut erityisrajoitteet.
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Unionin maatalousalan timénhetkinen vakava kriisi vahvistaa, ettd siirtymisti kohti
kestidvyyttd on nopeutettava, jotta tuleviin kriiseihin voidaan varautua paremmin. Tassd
asetuksessa sdddetyn toimenpiteen mukainen tuki ei sen vuoksi saisi johtaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013* 59 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettuihin toimenpiteisiin varatun Euroopan maaseudun kehittimisen

maatalousrahaston (maaseuturahasto) kokonaisrahoitusosuuden pienenemiseen.

Tassd asetuksessa sdddetyn toimenpiteen kiireellisyyden seka sen tilapdisyyden ja
poikkeuksellisen luonteen vuoksi olisi vahvistettava kertaluonteinen maksu ja toimenpiteen
viimeinen mahdollinen soveltamispdiva. Olisi myds noudatettava periaatetta, jonka
mukaan komissio suorittaa maksut talousarviomdirérahojen mukaisesti ja kdytettdvissa

olevien varojen rajoissa.

Jotta niille viljelijbille tai pk-yrityksille, joihin vakavimmat vaikutukset kohdistuvat,
voitaisiin myontid suurempaa tukea, on aiheellista antaa jisenvaltioille mahdollisuus
mukauttaa kertaluontoisten korvausten tasoa tiettyjen tukikelpoisten tuensaajaryhmien
osalta esimerkiksi vahvistamalla tiettyjd vaihteluvileja tai laajoja luokkia puolueettomin ja

syrjimdttomin perustein.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17. paivani

joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto)

tuesta maaseudun kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).
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Jotta voidaan varmistaa tissd asetuksessa sdddetyn toimenpiteen riittdvé rahoitus
vaarantamatta maaseudun kehittdmisohjelmien muita tavoitteita, kyseiselle toimenpiteelle

olisi vahvistettava unionin rahoitusosuuden enimmaisosuus.
Asetus (EU) N:o 1305/2013 olisi sen vuoksi muutettava timin mukaisesti.

Asian kiireellisyyden, eli Vendjan Ukrainaan kohdistaman hyokkéyksen ja tarpeen puuttua
kyseisestd hyokkadyksestd unionin maatalous- ja elintarvikealalle aiheutuviin vaikutuksiin,
vuoksi olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimukseen liitetyssd kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa
tehdyssé poytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa maératystd kahdeksan viikon

miiriajasta.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvilld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
puuttua Vendjan Ukrainaan kohdistaman hyokkayksen unionin maatalous- ja
elintarvikealoille luomaan poikkeukselliseen tilanteeseen, vaan se voidaan toiminnan
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.
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(11) Koska Vendjian Ukrainaan kohdistamaan hyokkéykseen liittyvéén tilanteeseen unionin
maatalous- ja elintarvikealoilla on tarpeen reagoida kiireellisesti, timén asetuksen olisi

tultava voimaan péivénd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1305/2013 seuraavasti:

(1) lisdtddn artikla seuraavasti:

739 ¢ artikla

Poikkeuksellinen ja viliaikainen tuki viljelijéille ja pk-yrityksille, joihin Vendjdn hyokkdys

Ukrainaan erityisesti vaikuttaa

1.  Tdméin toimenpiteen mukaisella tuella annetaan tédssi artiklassa sdédetyin
edellytyksin kiireellistd apua viljelijdille ja pk-yrityksille, joihin Venijidn Ukrainaan
kohdistama hyokkays erityisesti vaikuttaa, ja sen tavoitteena on varmistaa niiden

litketoiminnan jatkuvuus.

2. Tukea myonnetdin viljelijoille tai pk-yrityksille, jotka toimivat Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteeseen I kuuluvien maataloustuotteiden tai
puuvillan jalostuksen, kaupan pitdmisen tai kehittimisen aloilla, kalastustuotteita
lukuun ottamatta. Tuotantoprosessista saatu tuotos voi olla tuote, joka ei kuulu

mainittuun liitteeseen.
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Jasenvaltioiden on kohdennettava tuki tuensaajille, joihin Vendjan Ukrainaan
kohdistaman hyokkdyksen vaikutukset ovat kohdistuneet eniten, maérittelemalld
saatavilla olevan ndyton perusteella tukikelpoisuusedellytykset ja asianomaisen
jasenvaltion tarpeelliseksi katsoessa valintaperusteet, joiden on oltava puolueettomia
ja syrjiméttomii. Jasenvaltioiden mydntdmalla tuella on edistettdvé elintarviketurvaa
tai puututtava markkinoiden epétasapainoon ja tuettava viljelijoité tai pk-yrityksia,
jotka osallistuvat yhteen tai useampaan seuraavista toimista kyseisten tavoitteiden

saavuttamiseksi:

a) kiertotalous;

b)  ravinnehuolto;

c) resurssien tehokas kéytto;

d) ympdiristo- ja ilmastoystévilliset tuotantomenetelmét.

Tuki on kertakorvaus, joka maksetaan viimeistdin 15 pdivéni lokakuuta 2023
toimivaltaisen viranomaisen viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2023 hyviksymien
tukihakemusten perusteella. Komissio suorittaa sen jilkeen korvauksen
talousarvioméirarahojen mukaisesti ja kdytettdvissi olevien varojen rajoissa. Tuen

taso voidaan eriyttdd tuensaajaryhmittdin puolueettomin ja syrjiméttomin perustein.
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Tuen enimméisméaérd on 15 000 euroa viljelijdé kohti ja 100 000 euroa pk-yritysta

kohti.

Myontdessddn tukea tdman artiklan nojalla jdsenvaltioiden on otettava huomioon

muista kansallisista tai unionin tukivélineisti tai yksityisistd jirjestelmistd myonnetty

tuki, jolla lievennetdén Vendjédn Ukrainaan kohdistamasta hyokkayksestd aiheutuvia

vaikutuksia.”;

(2) korvataan 49 artiklan 2 kohta seuraavasti:

,,2'

Toimien valinnasta vastaavan jdsenvaltion viranomaisen on varmistettava, ettd
toimet, lukuun ottamatta 18 artiklan 1 kohdan b alakohdan, 24 artiklan 1 kohdan
d alakohdan, 28-31, 33, 34 sekid 36—39 ¢ artiklan mukaisia toimia, valitaan timén
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen valintaperusteiden mukaisesti sekd noudattaen

avointa ja hyvin dokumentoitua menettelya.”;

3) lisétddn 59 artiklaan kohta seuraavasti:

76 b. Edelld olevan 39 c artiklan mukaisesti mydnnettdvd maaseuturahaston tuki saa olla

enintdén 5 prosenttia maaseuturahastosta maaseudun kehittimisohjelmaan liitteen I
toisessa osassa tarkoitetusta vuosille 2021-2022 myonnettavasti

kokonaisrahoituksesta.”.
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2 artikla
Tama asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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